Gottesdienst zum Gedenken an die Opfer, zur Flirbitte fiir und Mahnung zu einem

gerechten Frieden in der Ukraine

Eroffnung - BegriiBung

Es ist Krieg. Bomben fallen. Menschen sterben.
Wir sind fassungslos.

Worte fehlen.

Unsere Kraft ist zu klein.

Wir fiihlen uns hilflos.

Darum sind wir hier.

Gemeinsam vor Gott.

Was uns Angst macht, das bringen wir zu Gott.
Stille

,Gott ist unsre Zuversicht und Starke”, so heildt
es in der Bibel.

,Gott ist unsere Zuversicht und Starke, eine
Hilfe in den groBen Noten, die uns getroffen
haben.” (Ps 46,3)

Le e BiiiHa. [Tagarors 60MOU. JIro11 BMUPAOTB.
Mu € Oe3nopaHi.

Y Hac HeMae BIACTHBUX CIIB.

Hama cuna € 3amanoro.

Mu BimayBaemo cebe Oe3CHIIEHUMI.

ToMmy MU € TyT.

Mu € pazom nepen borom.

Te o HaM HaBilO€ cTpax MM Binaemo borosi.

«bor € Hama Hafis 1 Hamra cuia» yuraeMo B biomii.
Bor € Hama Hajist i cuita, JormoMora y Ha/i3BU4aiiHiid
HeOe3Mnel| IKi MU MepeKUBAEMO.
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Gebet Psalm 31 (30) (Ukr./Deutsch)

2Herr, auf dich traue ich, /
lass mich nimmermehr zuschanden werden,
errette mich durch deine Gerechtigkeit!

3Neige deine Ohren zu mir, hilf mir eilends!
Sei mir ein starker Fels und eine Burg, dass
du mir helfest!

“Denn du bist mein Fels und meine Burg,
und um deines Namens willen wollest du
mich leiten und flhren.

SDu wollest mich aus dem Netze ziehen, /
das sie mir heimlich stellten;
denn du bist meine Stérke.

T"ocniony, 51 moknanaro Hagio Ha Tebe, Tox
xail He Oyy 3acopomieHuit HaBiku. Criacu
MeHe y CBoill paBeIHOCTI i BU3BOJIM MEHE.

$[Ipuxum 1o MeHe CBOE BYX0, HOCTIIIH
criactu MmeHe. bynb g mene borom-
000pOHIIEM, MICIIEM TTPUTYIIKY, IIOOH
CIIACTU MEHE.

*Bo Tu — Mos cHJla i MOe NPUCTAHOBMIIIE,
ToX 3319 Ceoro Imeni Tu mosenent mexne i
OMKYBaTUMEIICS] MHOIO.




®In deine Hande befehle ich meinen Geist:
du hast mich erlost, Herr, du treuer Gott.

8]ch freue mich und bin fréhlich Gber deine
Giite, dass du mein Elend ansiehst und
kennst die Not meiner Seele

%und Gbergibst mich nicht in die Hande des
Feindes; du stellst meine Fiile auf weiten
Raum.

4Denn ich hore, wie viele mich
verleumden:Schrecken ist um und um! Sie
halten Rat miteinander tiber mich und
trachten danach, mir das Leben zu nehmen.

B1ch aber, Herr, hoffe auf dich und spreche:
Du bist mein Gott!

\eine Zeit steht in deinen Handen. Errette
mich von der Hand meiner Feinde und von
denen, die mich verfolgen.

Pverstummen sollen die Ligenméuler, die
da reden wider den Gerechten frech, stolz
und héhnisch.

20\Wie groR ist deine Giite, Herr, die du
bewahrt hast denen, die dich furchten, und
erweisest vor den Menschen, denen, die auf
dich trauen!

22Gelobt sei der Herr: denn er hat seine
wunderbare Glite mir erwiesen in einer
festen Stadt.

24 |iebet den Herrn, alle seine Heiligen! Die
Glaubigen behitet der Herr und vergilt
reichlich dem, der Hochmut ubt.

25Seid getrost und unverzagt alle, die ihr des
Herrn harret!

STu BUBeEII MEHE i3 i€l TACTKH, SIKYy MEH1
HacTtaBuiad, 60 Ty € MOTM 3aXHCHHUKOM.

®Y Troi pyku nepenam ciit ayx. Tu
BUKYIUB MeHe, ['ocnioau, boxe mpasau.

84 6yny panitu it Becenmutncs TBoero
MUITICTIO, 00 TH MoOaYnB MO€E PUHUKCHHS
1 BU3BOJIMB 13 HEJIOJ JIYILy MOIO;

Tu He 3aMKHYB MeHe B pyKax BOPOTa, a
MOCTaBHB MOi HOTH Ha MPOCTOPOMY MICIII.

1460 5 yyB Hakmenu 6aratbox, SAKi KHUBYTH
HaBkoJ10. Konn BoHHM 310panucs pazom
IPOTH MEHE, 3pOOMIIN 3MOBY, 1100 Y34TH
MOIO JyIy.

154 x na Te6e, ['ocmoau, MOKIAAI0 HAIIO.
S ckazaB: Tu — Bor Mii.

18y Tpoix pykax mos mons. Criacy MeHe Bif
PYKH MOiX BOPOTiB, BiJl MOiX TOHUTEIIB.

19X ait 3amimitoTh 0OMaHINBI ycTa, AKi B
MOTOpP/i i 3HEBa3i TOBOPSITH MPOTH
IpaBeHOro O0e33aKOHHE.

24ka 6e3mipHO Bemuka TBos 106pOTa,
INocniou, kotpy Tu 3axoBaB AJig TUX, SKi
TeGe OosiTbes, KoTpy Tu nepen MTOACBKUMHU
CHHAMU BUSIBUB THM, XTO Ha Tebe
HaJleThCs!

2?BrarocnoBennuii ['ocmob, 60 BUSBHB /10
MeHe CBOIO AMBOBIKHY MUITICTh B
OTOYEHOMY MICTI.

24 io6ite Tocrona, yci Moro npasenni, 60
Tocrop MIyKae MpaBIy, a MIXaTHM Bifiae
3 HaJUTHIIKOM.

2Tox yci By, sKi HagieTecs Ha [ocrona,
Oy/abTe MyXHi, 1 HeXail 3arapToBy€TbCS
Baile cepre!




Bleibet hier

(Restez ici et veillez avec moi: veillez et priez. / Restate qui e vegliate con me: vegliate e pregate.)
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103 Gospodf A

(Seigneur, aie compassion. / Lord, have compassion. / Sefior, 1
compassione. / Herr, erbarme dich. / Panie, zmihyj sig.)

Firbittengebet
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Zuversicht kdnnen wir brauchen, Gott.

Und Starke, die aus der Liebe wachst.

Wir schauen in die Ukraine und auch nach
Russland.

Und das Herz wird schwer.

Wie kann es sein, dass Bosheit siegt und
Unvernunft? Sturheit und Machtgier setzen sich
durch.

Und wo bist du?

Lied: Gospodi

Ach, Gott, wie sehr wir uns das wiinschen: Dass
du etwas tust.

Damit Friede sich ausbreitet.

Und Menschen leben kdnnen. Unbeschwert
und voller Freude.

Ohne Angst vor Bomben und Granaten. Vor
Diktatoren und Unterdrlickern.

Lied: Gospodi

Drum bitten wir dich:

Gib Einsicht und Vernunft.

Gib Weisheit denen, die weiterhin um Frieden
verhandeln. Sei bei den Menschen in der
Ukraine.

Die ihre Toten beklagen.

Die um ihr Leben flirchten.

Und um ihre Freiheit.

BrnieBnenicte Mu notpebyemo I'ocnioan. I cuiy, sixa
pocrte 3 m0060Bi. Mu nuBumock Ha Pociro i Ha
VYkpainy.

I HamoMy cepiro poOUTHCS BaXKO. SIK 1€ €
MOJKJIMBO, [0 TIEpeMarae 3710 i Hepo3Cy IIUBICTh?
BrepricTs 1 Biajia € Ha MEPIIOMY MiCIIi.

I ne Tu e?

icus : ['ocrioan mOMUITYi.

O Tocmoy, sik cuitbHO MU Oaxkaemo: 11[06 Tu mrock
3po0OuB.

[ITo6 mMup mommmproBascst. 1106 moau sxunu. be3
HapikaHb 1 MOBHI pogocTi. be3 ctpaxy nepen
6ombamu 1 rpanatamu. [lepen nukTatopam i

i IKOpIOBaYaMH.

[Ticus: I'ocroan mOMHITY .

Tomy Mu mpocumMo Tebe: Aail pO3yMiHHS i pO3yM.

Jaii MypicTb THM, SIKi JOMOBIISIIOTBCS 32 MUpP. Bynb
3 JIFOABMU B YKpaiHi.

SIKi cBOIX MEPTBHUX OIIAKYIOTb.

SIki mepe)uBaroTh 3a CBOE KUTTSL. | 3a iX cBOOOTY.




Und bewahre uns davor, die Hoffnung zu
verlieren.

Lied: Gospodi

In der Stille legen wir dir ans Herz, was uns auch
noch bewegt.

Stille
Lied: Gospodi

Daran halten wir uns fest — das wollen wir im
Herzen behalten: Du, Gott, bis unsere
Zuversicht und Starke,

eine Hilfe in den grofRen Noten,

die uns getroffen haben.

Amen.

I 3axucTH Hac mepes BTpaTolo Haii.

[icuas: N'ocnoau moMmTyit.

B tumi goBipsemo To01 Hatre ceprie i Bce o Hac

TypOye.
Tuma.

Hicas Nocogy momuyii.

B 11boMy MU TBEp/IO MEPEKOHAHI - 11€ XOYEeMO
3amumuTh B cepri: Tu, ['ocnoay, € Hamra Hamis i
CHIIa, JOTIOMOTa y Ha/I3BHYAiHIN TIOTpeOi, SKa Hac
3ycTpina.

AMIiHB.

,uUnfriede herrscht auf der Erde* (Text auf polnisch)

Ciagly niepokdj na $§wiecie,
wojny i wojny bez konca;

Jakze niepewna jest ziemia,
jekiem i gniewem drgajaca.

Ref.

Pokoj zostawiam wam, pokdj M¢j daje wam;
nie tak, jak daje dzisiaj $wiat,

powiedziat do nas Pan.

2. Ciagly niepokdj w cztowieku,
ucieczka w hatas, zabawy;
szukamy wcigz nowych wrazen,
a w glebi ciszy pragniemy. i,

3. Pok6j budowac na co dzien
w sobie, w rodzinie, przy pracy;
nasze mozolne wysitki

Pan Swoja taska wzbogaci.

4. Blogostawiony jest cztowiek,
pokdj niosacy dokota;

stowom Chrystusa wierzacy,
ktérych nic zmieni¢ nie zdota

Pastor Dr. Jobst Reller

Pastor im Diakonischen Werk Hannover jobst.reller@dw-h.de Mob. 0176 11 51 52 28
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